
Ebben a rovatban folyamatosan ismertetjük a 
hazai szakkönyvtárak, minisztériumok és vá l la la t i 
dokumentációs részlegek műszaki fe j lesztést s zo l ­
gáló kiadványait. Célunk,hogy isinél nagyobb szám­
ban mutassuk be az i l y e n tárgyú értes í tőket , tó ié-
kos t a t ókat, körleveleket, szemléket s t b , , e ezzel 
i s elősegítsük hálózatunk könyvtárainak jobb e-
eyüttmuködéeét, tájékoztatását. Kérjük tehát,hogy 
minden sokszorosításban megjelenő kiadványukat 
szerkesztőségünknek rendszeresen megküldeni s z í ­
veskedjenek. 

Tartalomjegyzék fordítást ad k i a KOKLŰI SZÉHBASrASZAH TBÖSZT 
T á j é k o z t a t ó címmel & 2 egy nőnap a l a t t beérkezett külföldi 
szakl&pokoól. A folyóiratokat nyelvek s ze r in t csoportosítja. 

Az MA KÖZPONTI FIZIKAI KDTAT0IMTÉZET1 Nukleáris Iwkumentáciős 
Szolgalata a szokott tetszetős formában j e l e n t e t t e meg legújabb k i ­
adványét, az A t o m t e c h n i k a i r ö v i d í t é s e k - e t . 
Ez a külföldi szakirodalomban használatos és ma igen e l t e r j e d t kü­
lönböző intézet i r epor t Jelzéseket, reaktor név-rövidítéseket, a" a¬
tomtechnikában dolgozó cégek sz lg lá i t tartalmazza, mint p l . HEIBSIHE 
= uszoda t i pusu reaktor /Grenoble/, HSA • Haclear Science Abetracts , 
TS = szovjet nehézvíz r eak to r , AfK - Arbeitsgemeinsebeit für Kera-
technik , s t o . A több mint száz, tehát jóformán minden lényeges röv i ­
dítés betűrendes jegyzéke remélhetőleg JŐ szolgálatot tesz majd nem­
csak a szakmában dolgozóknak, hanem az azokat segítő könyvtárosoknak 
i s . 

A BUDAPESTI MEZ CGA Z DA S ÁGI GÉPGYAE műszaki könyvtára k i a d t a t e l ­
jes anyagának katalógusát.Az 1960. december 31-én lezárt jegyzék de­
cimális rendben közli a könyvek és folyóiratok elmét, megjelenési i ¬
dejét és l e l t á r i számát, /k könyveket a l e l t á r i ezám s z e r i n t k e l l 
kérni./ A kötet elején tárgymutató u t a l a decimális Je l ze t re és az 
oldalszámra. 

Az ÉPÍTÉSÜGYI DOKÜJSEKTÁCIÖS IRODA 4 u j r e f erálólapot ad k i M a ­
g a s - é s m é l y é p í t é s : É p i t ő a n y a g i o a r ; 
K u t a t á s , t e r v e z é s , v á r o s r e n d e z é s ; É -
p i t é s p o l i t i k a , é p i t é s g a z d a s á g oimmel. A 
lap nemcsak külföldi folyóiratcikkek, hanem könyvek, szabványok, ma-
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Oj szakmai kiadványok 

gyár folyóiratcikkek, külföldi és magyar kutatói jelentések, v a l a ­
mint a KGST keretében beérkező szakirodalom kivonatát i s közl i .A fü­
zetenként mintegy 200 referátumot szakcsoportokon belül további a l ­
csoportra bontva r endez i . A r o t a p r i n t eljárással sokszorosított,szép 
k iv i te lű kiadvány kb. 50 o lda lon , havonta 100 példányban j e l e n i k meg. 
Előf izetés i ára évi 120 . - F t . 

Az EGYESÜLT IZZÖ mór hosszabb i d e j e , de eddig meglehetősen rend­
szertelenül, átlagban évi négy alkalommal adta k i K ü s z a k i 
f o l y ó i r a t o k c i k k e i n e k k i v o n a t a i cimü r e ­
feráld lapját . Részben a rendszerte len megjelenés következményeként 
igen nagy átfutási idővel do l gozo t t , örvendetes javulás : hogy a lap 
szerkesztősége ez évben f e ldo lgoz ta az elmaradt k ivonatokat és ez év 
májusától már rendszeresen, havonta j e l e n t e t i meg kiadványát. 130 -
140 o lda lon havonta kb . 50 külföldi szaklap mintegy 350-400 cikkének 
referátumát ad ja : kémia, f i z i k a , anyagvizsgálat-mérés, gépek-szer-
számok-megmunkálós, m e t e l l u r g i a , e l ek t ro t echn ika , vákuumtechnika, v i -
lógitástechnika, rádiótechnika-televizió-elektronika, üveg-kerámia 
és egyéb szakcsoportra osztva. A szakosoportositás m e l l e t t azonban 
közl i a decimális Je l z e t e t i s . 

Változatlanul hiányossága a kiadványnak, hogy több külföldi r e ­
feráló lapból, elsősorban a Heferativnüj Zsurnalból vesz a t igen sok 
anyagot, a r r a való hivatkozással, hogy az o t t f e l do l go zo t t fo lyó ira­
t o k üagyarországra nem járnak és az i g y közölt cikkekről szakembere­
i k egyébként nem szerezhetnének -tudomást. 

A referáló lap elsősorban a gyár dolgozói számára készül, azon­
ban egyéb könyvtárak számára i s megrendelhető kötetenként 3 0 . - Ft -os 
áron. 

Házi használatra, gépelt sokszoroBitósban megjelent az OKE á l t a l 
1 9 6 2 . é v r e r e n d e l t k ü l f ö l d i f o l y ó i r a ­
t o k j e g y z é k e , amely 22 állam 1350 fo lyó i rat - fé leségét so­
r o l j a f e l , különválasztva a tőkés és külön a népidemokratikus államo­
k a t . A folyóiratokat országonként és azon belül betűrendben csoporto­
s í t j a . Külön fe l tüntet i az t i s , hogy mely ik óllamból hány fo lyó iratot 
r ende l t meg a könyvtár. Külső igények esetén szó l ehe t a jegyzék t o ­
vábbi sokszorosításéról i s . 

Az OMK Könyvosztálya folyamatosan megje lentet i azoknak a kiadvá­
nyoknak jegyzékét, amelyeket té r i tés nélkül felajánl a műszaki terme­
l és i hálózathoz tartozó szakkönyvtáraknak. A kiadványok címleírásait 
egyszerűsített formában adja közre és közli az idegen nyelvű kiadvá­
nyok cimeinek magyar nyelvű fordí tásai t i s . A kb . 40 o l d a l n y i jegy­
zék a könyveket szakcsoportositésban, azon belül pedig a szerzők be­
tűrendjében adja meg. 
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MET 1961.o t t - TOI.ávf. 5.szám 

A KLEKEM GÜTTWALD VILLAMOSSÁGI GYÍB ujabb kiadványa a 
hó < . - i g t e r j e d ő m u n k a h é t e n a m ü a 2 a k i 
k ö n y v t á r o l v a s ó t e r m é b e n t a l á l h a t ó f o ­
l y ó i r a t o k m ü e z a k i é r d e k ű t a r t a l o m -
J e g y z é k f o r d i t á a a i . Minden hétfűn regge l , a könyvtár 
nyitásakor mér o t t fekszenek a polcokra kikéazitve az előző héten be­
érkezett folyóiratok, mindegyikben tartalomjegyzékének forditésa éa 
az előjegyzési ka r ton , melynek alapján egy bét múlva a fo lyó irat meg­
kapható. Ezeket az 50 példányban sokszorosított tartalomjegyzék f o r ­
dításokat azonban már előző ezesbaton a folyóiratok betűrendjében 
összefűzve, címlappal el látva megküldik a gyáregység vezető Jenek, szer­
kesztőknek, technológiai oastélyoknak, ak ik i g y már előre tudomást 
szerezhetnek arról, hogy a könyvtárban egy hétig közazemlére k i t e t t 
lapok milyen őket érdeklő újdonságokat tartalmaznak. 
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Hasznos kezdeményezés 
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